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NOVA LEI NO
ONTARIO

The Family Law
Reform Act.

O Governo do Ontario aprovou recentemente
uma nova lei sobre a familia (The FAmily
Law Reform Act) a gqual entrara em vigor a
partir do dia 31 de Margo.

Esta lei trata extensivamente do suporte ¢
economico de pessoas casadas, separadas ou
que vivem juntas sem ser casadas, assim como
dos seus respectivos direitos na divisZ3o de
propriedade.

As maiores alteracbes dizem respeito & se-
paracdo e divércio de casais e aos direitos
e deveres gue OS esSposOosS assumem nesses casos.

Segundo a nova lei considera-se que as
mulheres contribuem com igualdade para o ca-
samento e que o trabalho que estas fazem em
casa & tao importante como um trabalho fora
de casa. Elas té&m automaticamente o direito
a metade da casa se o casamento terminar,
assim como 3 metade de outros bens familiares
incluindo um barco , vivenda de verfo, mobi-
lia, carro da familia, servigos de prata,
arte, utensilios de cozinha, etc.

Do mesmo modo a mulher pode recorrer ao tri-
bunal e exigir uma parte dos lucros do ne-
gbcio do marido, assim como das acgles, in-
vestimentos, propriedade comercial, " Trust
funds" ou pensdes.

Neste caso € preciso que o Juiz decida que
ela realmente contribuiu para o suceeso
fianceiro do marido ou que os bens familiares
ndo lhe ddo uma porpio razodvel ao terminar
o casamento. i

A nova lei estabelece que quem tem mais
necessidade € que deve ser suportado pelo
outro conjugue. Assim, um homem com necessi-
dade financeira pode exigir suporte financei-
ro da sua esposa.

Todavia os pagamentos ao outro conjugue tém
duragdo limitada, a fim de encorajar a espo-
sa ou o marido dependente a procurar traba-

lho. Cada conjugue deve suportar economi-

camente o outro ate que o que recebe a ajuda
encontre um emprego aceitavel.

A nova lei diz tamb&m que um homem e uma
mulher n¥o-casados pela lei e com uma crian-
¢a serdo tratados como marido e mulher apds
viverem cinco anos juntos. Isto significa que
eles sdo responsiveis pelo suporte financei-
ro de cada um e da crianga -

A lei diz ainda que a educagdo e cuidado
das criancas s3o uma responsabilidade dos
dois esposos. Deste modo as mulheres gque
trabalham fora de casa podem insistir em que
os seus maridos sejam igualmente responsiveis
pelos filhos.

Os pais s3o obrigados por lei a um filho
ilegitimo ou adoptado até a idade de 18 anos
a n3o ser, que a crianga abandone a casa de-
pois dos 16 anos.

A lei obriga que os filhos maiores de 18
anos- economicamente independentes e capazes
de contribuir financeiramente - ajudem os pais.
necessitados ou as pessoas que agem como

)

pais. Continua na pag.9
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QUER CHAMAR FAMILIA
PARA 0 CANADA?

Informe-se sobre as novas leis.

Imigrantes que queiram chamar pessoas de fa-
milia para o Canada ter3o de assinar um documen-
to, prometendo responsabilizar—se por eles duran-
te 10 anos.

As novas leis, que entrardo em vigor no dia
10 de Rbril, favorecem requerentes com experien-
cia de trabalho e treino em oposigic aocs que
apresentam qualificagdes educacionais.

Estudantes estrangeiros e trabalhadores even-—
tuais devem requerer os vistos fora doiCanada -

Segundo a nova legislagfo, o Ministro da Imi-
gragdo deve. consultar as provincias e anunciar
os limites da imigragdo anual baseado nas avalia-
éSés provinciais das condig¢Bes economicas.

Os imigrantes independentes com excepc¢do de
pessoas reformadas-devem obter pelo menos 50
dos 10C pontos a fim de qualificarem para admis-—
s¥o.

Treino professional e experiéncia de trabalho
receberdo a alta gualificag¢do de 23 pontos, en-
guanto que educagdo baixou de 20 para 12 pontos.
Se a ocupaggb da pessoa esta de acordo com a

TRES HOMENS
MORTOS POR
LOCOMOTIVA

Trés trabalhadores, dois dos quais portugueses,
foram mortos debaixo de uma locomotiva, na ma-
nha do dia 14 de Margo passado. A tragédia deu-
-se durante a hora do café, no local da constru-
Continua na pag. 9

Jos& Carreira Jodo Tavares

necessidade de trabalhos no Canadd o requerente
recebe 15 pontos.

--Os pais, seja qual for a idade, podem ser
chamados para o Canada pelos filhos.

--As fiangcas (sponsors) de pessoas de familia
assistidas devem assinar declaragBes nas quais

_prometem sustenta-los por cinco anos. Familiares

assistidos tamb@m estdo submetidos a alguns
critérios do sistema de pontos.

--Imigrantes que se estabelecem em areas pouco
povoadas ou com pouca mao—-de-obra recebem mais

5 pontos, enquanto serao subtraidos 5 pontos aos
imigrantes que escolham areas muito povoadas.

Os sitios ser3o escolhidos em consulta com as

Continua na pag. 11

ESPANHOIS, RUSSOS
E JAPONESES NAS

AGUAS DOS ACORES

Em 1977, ©OS Espanhdis pescaram 14.000 tone-
ladas de atum nos mares dos Agores e os
Soviéticos 35.000 toneladas de cavala--reve-
lou o Secretario Regional da Agricultura e
Pescas, Germano Domingos, numa entrevista
ao emissor " Asas do Atlantico", de Santa
Maria.

Sabe-se também, que actualmente, mais de
trinta barcos do Japdo exercem regularmente
a sua faina piscatoria nos mares dos Agores
ainda sem qualguer remumeracdo para os cofres
regionais. 2

No fim do més, poréh, os Agores vao estar
representados nas conversagbes sobre direitos
de pesca, que se vdo efectuar com Japao, ao
nivel nacional. .

Entretanto, a regifio serd dotada de uma
frota prépria, pois deve ter quotas a de-
fender, com embarcapBés de alto mar, quando
se for para a definic3o dos direitos de pes-—
ca na zona econdmica exclusiva-explicou Germa-
no Domingos, na mesma entrevista dada em
Santa Maria, onde decorre actualmente um cur—
so de actualizapgo para mestres de pesca
de tunideos.
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Comunidade 2

RELACOES ENTRE PAIS E ADOLESCENTES

Como ja vimos em artigos anteriores, os adoles-
centes passam por uma fase de crescimento fisico
e mental muito acelerado. Este crescimento da
infancia para a maturidade afecta a suas maneiras
de pensar, as suas emogdes e, sobretudo, a maneira
como se relacionam com outras pessoas, e, muitos
em_especial, com os pais. .

E importante notar que os adolescentes jd n3o
sd0 criancas e resistem negativamente se forem
tratados como tal.

Os pais preocupam-se legitimamente com a feli-
cidade, saude e seguranca dos filhos e tentam
fazer o melhor possivel para os ajudar.

Todavia as suas tentativas de ajuda, bem
intencionadas, sdo por vezes mal entendidas e
até rejeitadas pelos jovens. Tais atitudes nega-
tivas irritam muitos pais, os quais recorrem,
ndo raramente,a ameagas e castigos fisicos. 0
conflito gerado por falta de comun1ca;ao adequa—
da pode chegar ao ponto de n3o se falarem, ndo
confiarem uns nos outros e mesmo ao corte de re-
lagdes.

0 ps1co1ogo Dr. Haim F, Ginott & de opinido
que as relacdes dos pais com os adolescentes
podem melhorar se aqueles, observarem certas re-
gras no modo de falar, atitudes e na propria
aceitagdo da maneira de ser dos jovens.

Neste artigo apresento brevemente alguns desses
conselhos. Apesar deles serem apenas d1r1g1dos
aos pais, nao quer dizer que so os pais & que
precisam deles. Muitos deles podem aplicar-se
aos jovens, pois estes apesar das suas dificul-
dades proprias da idade, também devem tentar
Tutar e compreender e descu]par os pais.
1-Devemos ace1tar o(a) jovem como ele &. Ele &
uma pessoa iinica e diferente de nds. Devemos
respeitar o seu retraimento, modo preocupado
e mesmo descontentamento. N3o queiramos que ele
explique o motivo desses modos, até porque ele
mesmo pode ndo saber bem a sua causa.
2-Nao devemos dizer-The que sabemos bem o que &
que se passa com  eJes.
3-0s pais devem tolerar certos comportamentos ao0s
filhos, embora nao concordem com aqueles.
4-Ndo deve Tembrar continuamente as faltas ou

deficiéncias pessoais dos seus filhos.

5-N3o se deve tratar o adolescente como uma crian-
¢a,nem lembrar-The incidentes do passado, sobretu-
do coisas que fez na meninice.

6-Encorage o adolescente a tornar-se independente
e responsavel, deixando-o tomar as suas proprias
decisOes. :

Diga-lhe: " Tu & que decides:". A dependéncia

cria ressentimento.

7-Nunca se deve violar a vida privada do adoles-
cente, escutando o telefone ou abrindo as cartas
dele. Para haver respeito, os pais e os adoles-
centes devem manter uma certa distancia.

8-0 adolescente rejeita sermfes moralistas e
sobretudo a frase" Quando eu tinha a tua idade"

Ele ndo gosta.de comparagdes.

9- Nao chame nomes aos seus f11hos, como " pregui-
c0so", " descuidado", etc. N&o prognostique o
seu futuro: " Sempre foste assim e sempre has-de
Ser..."

10-Ndo tente convencer o adolescente de que aqui-
1o que ele VE,ouve, e sente & diferente. " Que
linda Blusa." dizia a filha.

Mde:-Ndo & Tinda nada. E feia e vulgar".

Os pais podem nao concordar com 0 gosto dos fi-
Thos, mas ndo precisam de os chamar estiipidos pe-
o gosto diferente deles.

Os pais ganham 0 respeito dos filhos se s3o verda-
deiros e sinceros e, sobretudo se ndo chamam
nomes aos filhos. Nunca se deve utilizar o sarcas-
mo ou ridicularizar o adolescente.A critica da
personalidade e do cardcter cria no adolescente
sentimentos negativos ao seu respeito. As expres-
soes " estupido”, " desajeitado", " feio", tém
efeitos desastrosos nos adolescentes.

11-Quando os adolescentes se queixam de um pro-
blema ou injustiga aos pais, estes devem ouvi-los
atentamente e responder com simpatia, em vez de
condena-los imediatamente.

12-0s pais podem e devem fazer critica, mas esta
deve ser positiva. Deve referir-se ao aconte-
cimento e nunca deve atacar a pessoa. A um ado-
lescente que falha um curso o pai pode perguntar:

" 0 que & que podemos fazer para resolver este

problema"?

13-E perfeitamente natural ficar zangado e abor-
recido com os filhos. Isto s1gn1f1ca que se ama
alguém. Mas se ficar.zangado ndo deve ser de
uma maneira destrutiva, insultuosa ou violenta.
Diga, por exemplo, ao seu filho se este puser o
radio com alto som: " A misica alta d3a-me dores
de cabega". uma regra importante a sequir & esta:
descreva o que V&, d1ga 0 que sente, diga o que st
devia fazer, mas ndo ataque a pessoa.

14-0 Touvor & muito importante pois motiva a pes-
soa, dd confianga e estimula a iniciativa. Os
pais devem Touvar os filhos quando estes merecem
mas nunca com exagero e adulagdo. Louve apenas

o que ele fez. 0 louvor do cardcter n3o & bem
aceite por ninguém.

Os pais sdo vulnerdveis e ndo podem ganhar o
respeito dos adolescentes atacando-os . A
compreensdo € a Unica maneira de lhes captivar
a_confianga. Os sabios Hebreus diziam:" 0 prin-
c1p10 da sabedoria & o siléncio; o. segundo esta-
gio € a atencdo".

Jodo Medeiros

Earle Ellioit

FUNERAL HOMES

CONHECIDA PELOS SEUS
SERVICOS DESDE 1908

BLOOR SUBWAY — Ossington Station
.Saida pela Delaware

715 Dovercourt Rd. (south of Bloor)532-3301

532-3301
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HORI ZONTAIS

1-Compreendedora, 2-Lei, NOs. 3-Janto; toas.
4-0 mais; ruga; apelido.5-Argiloso.6-magneto;
trés letras de base.7-recomegas relagdes.8-exis-
te; ndo-verdades;nome masculino.9-queime;ilha em
espanhol.10-6dio; ponham a data (inverso).1ll-
guardarias.

VERTICAIS
1- orientara,2-Natal em Francés;por asas. 3-
abreviatura de trés; taberna;senhor em inglés.
4—preposigéb;nota musical;levante.S-contra;ib
de preposigdo e artigo;instrumento musical;antes
de cristo.6-sul em Espanhol; como.7-artigo an-
tigo;caminhos; duas letras de ida.8-senhoras;
trés vogais.9-vazioj;aqueles;atg em espanhol.
10-moas;enganai.ll-mulher com ordenad®d certo.
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F-15 FIGHTER
SIDEWINDER

AIR-TO-AIR
MISSILE

M-60 TANK

fornecimentos de armas dos E. U.
para Israel.

P ~
(milhoes de dolares)
. FISCAL YEARS

1968 $28.6
1969 72.5
1970 215.9
1971 © 303.2

1974 977.9
1975 656.6
1976 728.7 l

1977 875.3

... 0 Canada é seu.

0 Canada é o seu Pais. Todas as Provincias,
Cidades e vilas. As Provincias do Atlantico a
" Leste, a fascinante regido da Capital Federal e
as altaneiras Montanhas Rochosas até ao ponto
mais Oeste do Pais

Uma Terra de esplendorosa beleza natural, de
sofisticagéo e simples acolhimento, com uma tal
variedade de experiéncias de férias diferentes
que nenhum outro pais pode oferecer.

Faga por conhecer outras partes do Canadd nas
suas proximas ferias.
familiares do " Velho Continente" para comparti-
Tharem do seu prazer e do seu orgulho.

: | 53¢
1972 192.5
- Canada
Onde ha tanto para ver

Canadian Government  Office de tourisme ’
Office of Tourism }

Convide os seus amigos e

du Canada
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COMUNIDADE 3

(CORRESPONDENCIA ]

Programa de Linguas de Origem

Ao Redactor:

O vosso editorial referente ao Programa de Lin-—
guas de Origem levantou algumas questSes as quais
gostaria de responder. Na realidade, gostaria
de iniciar um debate e uma discussdo numa base
continua dos problemas que foram suscitados a-—
través do jornal COMUNIDADE e outros meios de
comunicagdo.

A declaracao mais grave foi a de que as prio-
ridades da Dlrecpao Escolar de Toronto estavam

erradas. Vocé afirmou que a prioridade deveria
estar na "remodelagdo dos programas existentes..?
".s.para...acentuar...ingl@s..."...explicacdes
especiais ap6s as aulas...", "entusiasmar as
crianpas e envolver os pais...", "...utilizar
professores bilingues...". Deixe-me dizer-vos

que estas s3o as nossas prioridades. Por exem-—
plo, dispendemos 4 milhdes de dolares com O en-—
sino de Inglés como segundo idioma. 0 Programa
de Linguas de Origem custa apenas $300.000. De
1973 para ca temos vindo a dispender 100 mil do-
lares todos os verdes com a re—estruturagﬁo do
curriculum (programa escolar) conduzindo impor-
tantes programas de estudo no centro da cidade
com o objectivo de erradicar tendéncias discri-
minatdrias contra a classe de trabalhadores &-
tnicos das comunidades (270 mil dolares) ofere-
cendo pessoal docente suplementar as escolas das
zonas operarias, procurando activamente mais pes-
soal bilingue, e ja organizou alguns programas
de ensino. Os tramites de colocagdo dos estu-—
dantes recém-chegados foram também melhorados.

Vocé criticou a elelcao de um representante
da comunidade portuguesa para a Comiss&o Consul
tiva do Programa de LInguas de Origem. Os vOSSOS
dois pontos s3o validos, " a maior parte dos
pais portugueses nio estavam presentes e n3o ha
nenhum mecanismo com individuos de organizacdes
directamente envolvidas no Ensino do Programa
de Linguas de Origem. Ambos constituem uma rea-
lidade. No proximo ano, um maior ndmero de pais
portugueses estarao informados da eleipgo e par-
ticipardo. Ficariamos contentissimos se apareces-
sem 10 mil pessoas. Em segundo lugar os coreanos,
sul-asiaticos, povos indigenas e negros consti-
tuem o mecanismo a que alude. Porque & que Os
portugueses n3o fizeram o mesmo? O que & pre-—
ciso & comecar. Chama-se uma Comissio de
Liaison"! Temos ao longo dos anos insistido com
individuos e organizagdes da Comunidade Portugue-
sa para que a formem. Nao houve qualquer acpgo
da vossa parte. Talvez agora seja a ocasifo.
Nas eleicSés de 20 de Margo estiveram presentes
130 pessoas; talvez se deva principiar por aqui.
Este mecanismo talvez pudesse influenciar direc-
ctivas tais como a "corrente" da opinido publi-
ca.

Gostariamos de acentuar a importancia da "par-

(EDITORIAL %)

No passado dia 7 de Margo 25 pessoas
portuguesas e canadionas reuniram=se a con-
vite do Sn. Ezequiel Sifva, na escola da
Kens.ington, para falar sobre a possLuel
onganizacdo de uma sociedade de Histiria
Pontuguesa.

Na reunido Levantarnam-se divernsas ques-
toes, mas nada foi resolvido sobre o assun-
05 tendo 0 grupo decidido voltar & quesido
no proximo dia 4 de Abril.

A iniclativa de thabakhar para a hefen-
cdo de materiok histinico nas comunidades
Lus o-canadinas ¢ digna do nosso apdio e,
portanto, esperamos que haja muifa gente
pronta a colaborar nesse aspecto. Todos
05 pontugueses, e sobretudo, as ornganiza-
coes comunitinias, deveniam ter interesse
em cofecelonan e Aa,&;aguandan documentos
e materias que falem sobre divernsos as-
pectos da vida no Canada, das inlciativas e
sucess0s do nosso povo, a todos os niveis.
E necessdnio um arnquivo onde esses materni-
ais possam sen guardados, e permanegam
acessivels a estudiosos e ao pubLico em
geral. A nossa comunidade §@ Zem uma his-
tonia de 25 anos e cada dia que passa faz

“histonia. Sem divida que mwifos de nds
portugueses, em co-operagdo com ebitudiosos
canadtanos, devemos trabalhar para a re-
tencdo da nossa h&Atah&a neste paAA

A importante queAtao que se poe e esta:
Como fazen esta dndua e dispendiosa reco-
Lha de materiais? Guarda-Los Onde?

 Existindo §@ a Multicultural History Socie-
Ay of Ontarnio com verba e pessoal, ndo se-
nia melhorn forman uma comissdo aberta a
todos 08 internessados que se dedicassem
a tanega de co-orndenarn e coligin os mate-
nials para que esites fossem devidamente
arquivados naquela sociedade?

Se ja existe uma sociedade destas no
nosso melo, porqué crlarn outha?

ticipagdo" concernente ao Programa de Linguas

de Origem. Muitos pais portugueses achardo ser
mais facil participar numa Comissdo Portuguesa
do Programa de Linguas de Origem que funcione
nas escolas da vizinhan;a (cada escola tem um
programa) em vez de participarem numa Associagdo
Doméstico-Escolar ou em gualquer outro programa.
Poderdo ganhar confianga face ao sistema escolar
e usar a experiéncia ganha no programa de liIn-
guas de origem a fim de poderem encarregar-se
dos outros problemas mais complexos a que voce
lucidamente fez referéncia.

Finalmente vocg afirmou que o Programa de Lin
guas de Origem n3o &"garantido"! Claro que n&o
©. Nada se pode garantir. Mas no que diz res-
peito, o programa esta aqui para ficar. Necessi-
tamos da vossa colaboragdo para o implementar
apropriadamente de modo a que as criangas e os
pais desta cidade obtenham um bom programa gra-
tuito.

Podemos contar convosco?

Meus amigos do jornal COMUNIDADE: que estd se-
ja apenas uma primeira comunicagio formal que
tenhamos em assuntos relacionados com a educaggo.

Agradeco-vos esta oportunidade e ao mesmo tempo
pego que continuem o debate no vosso proximo ni-
mero.

Dan Leckie
Presidente
Direcgdo Escolar de Toronto

Honra-nos muito publicar a sua carta comentan-
do 0 nosso editonial sobnre o Programa de Linguas
de Ornigem.

Em geral ,0 senhon d@ a entendern que tudo estd
a_conren bem na Direcgtto Escolar de Toronto, que
ndo ha desvio nas prioridades essenclais da edu-
cagdo e para provar o que diz recowre avs nidme -
ROA .

0 senhon sabe muito bem que uma coisa & gastar
muito dinheino dos contaibuintes e outha coisa
¢ sen efectivo no ensino. 05 pais portugueses
sabem pon expeniénedia que os seus §4iLhos aqui,
apesar de todo o equipamento escolar que Z8m a
sua disposiedo por vezes ndo aprendem bem ou
desintenessam-se totalmente pela escola. 0
senhon tamb&m sabe muito bem que muitos alunos
perdem o interesse pela escola,ndo pelo facto de
senem atrasados mentals, mas porgue o me,todo e
aquilo que Lhes & ensinado na escola ndo & ade-
quado & sua experiéncia, interesses e proble-
mas especificos que tenham.

0 senhorn dd a entendern, em nelagdo ao Programa
das Linguas de Ornigem que a quantia paga pela
Dineccao Escolan & pequena. 0 pablico sabe que
a Dirneccao Escolar de Metro aprovou mais de Um
milhdo de dolares para continuar o proghama no
ano que vem. Ora isto & apenas uma percentagem
porque o outro vem da Provinela (dos contribuin-
fes também). Talvez poderia Linformar 0b nossos
Reitones quanto dinheiro pagou a Provineia este
ano e quanto pagard para o ano; Também seria
intenessante saber,do total dos alunos portugue-
525 a frequentan a escola piblica primaria,
quantos frequentam este proghama.

Gos tancamos de perguntarn pornque & que um Di-
necton .de uma escola piblica disse a uma mie
que,apesar do seu §iLho precidar de uma ajuda
especial em Ingf.m devenia esperar dois anos e
melo, porque ndo havia professones nem dinheiro
suficlente para este proghama. ..

Talvez o' senhorn poderia Angormar os pails por-
fugueses sobre quantos alunos jd deixaram a es-
cola este ano antes de atingirem o0 16 anos e o
que & que a escola estd a fazen para desencora-
jar i850.

Claro que Zemos muito mais perguntas a fazen
ao senhon Leckie e & sua admuwuyzac;ao escolan,
mas Wor agora fLcamos por aqul.

0 Redacton

De Prmce George ,B.C.

Ex.mos Senhores
Agradecia que me mandassem dizer se foram acei-
tes dos sete dolares que lhes mandei para pagar
os jornais deste ano corrente de 1978 e ao mesmo
tempo pedia que me dissessem o prego dos dolares
nos Agores. Obrigado por tudo.

Jos&-Alves Amaral

Prince George, B.C.

0 dinheirno goi entregue.

0 valon do dolar canadiano nos Agores varia con-
forme o cambio como qualquer outra moeda. Pode-
mos, no entanto, dizen-fhe que nesite momemto
esta a volita dos 35 escudos por dofar.

emprego precisa-se
Jovem portuguesa procura emprego cComo
cabeleireira ou manicura. Fala Inglés,
Portugués e Espanhol.
Se estiver interessado/a telefone para

Inez Tel: 531-1687

portuguese
book store

livraria
portuguesa

86 NASSAU STREET, TELEFONE 364-7954, TORONTO

IMPORTAMOS E DISTRIBUIMOS
“UNIQUE PORTUGUESE POTTERY AND GIFIS™

LOUCAS PORTUGUESAS:

Candelabros Se o leitor esté'estabe—
Jarras lecido e quer aumentar o
Centros de Mesa seu negocio,porque nao

Conjuntos de Toiletes vende os nossos artigos

etc. portugueses?
) Contacte-nos,veja o que
ARTIGOS RELIGIOSOS vendemos ,compare oS nos-—
sos pregos e até o pode-
Redomas

mos ajudar.

Estdtuas Religiosas |54 ypnpeMos POR JUNTO

(F4tima,Santo Cristo)
Rosdrios Quadros,

Ouro Portugues
de 19.2 quilates.

VISITE-NOS NOS
" GIFTS SHOWS DO COLISEU

PAVILHEO L. 36"

ARTIGOS REGIONAIS
PORTUGUESES
CALL COLLECT

(519) 686-1492

PORTUGAL IMPORTS

44 Downing Cr. London, Ont.

O Ministro de Estado e Multlculturallsmo
ém conversa com Iou M. Vorentsov, chefe da
delegagao Soviética na conferéncia dos Di-
reitos Humanos

New Toronto Ceramic

Tiles Co.

ESPECIALIZADO

EM CASAS DE BANHO
€ 0.z ILNHASFE TC,

LONGA ESPERIENCIA NESTE CAMPO DE CERAMICAS
QUER EM CIMENTO QUER EM COLA,

Francisco Rodrigues

Tel. 537-5712°
140 Symington Ave.
Toronto. Ontario
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Retomando o mesmo tipo
de abordagem da realida-
de agoreana,que nas
colunas deste jornal,
vinha aparecendo desde
hd tempos e que o autor
destas linhas suspendeu
tempordriamente, por di-
versas razdes de ordem
pessoal, eis-nos de no-
vo, tentando debrugcar-
nos agora sobre os Ulti-
mos tempos que se passa-
ram neste pais que & Por-
tugal e nesta nossa re-
gido dos Agores.

E, p'ra ja, pa®
megar por dizer que
filtimos meses foram bas-
tante fecundos em acon-
tecimentos mais ou menos
importantes, quer ao ni-
vel nacional, quer ao ni-
vel regional.

Se quisermos pegar a-
penas por uma ponta, po-
demos assinalar a queda
do I Governo Constitucio-
nal, acontecimento 3 vol-
ta do qual e a partir de-
le, muitos outros se ge-
raram de ndo menor impor-
téncia, tal como o pro-
cesso de forma;gb, cons—

. tituicHo, posse e pro-
grama do II Governo Cons-
titucional.

Por agora, vamos flxar
a nossa aten;ao no pro-
cesso que levou a queda
do Governo da Republica
e seu impacto na regifo
Agores.

Para comegar, pode di-
zer-se que o I Governo
Constitucional morreu
de morte natural.

Atacado na sua prdpria
raiz e a nascenga, j&
que, sob o ponto de vis-
ta parlamentar, era um
governo minoritario,
veio,; com o andar da car-
ruagem, a sofrer de va-
rias anomalias que se
foram tornando outras
tantas frentes de ataque,
outros tantos pontos wvul-
nerdveis.

Assim, vieram as con-
tradicdes no seio da prd-
pria equipa governamen-
tal, que levaram a suces-
sivas demiss®es, por ra-
zdes diversas, e, por
parte de elementos cono-
tados com os diversos
quadrantes do partido do
Governo.

Na sequéncia e a par
disto, esboca-se uma cer-
ta incompeténcia, que se
prestou ao empolamento
por parte de todas as fox
gas interessadas em ver
fracassar uma primeira
experiéncia constitucios.-
‘nal.

Surge assim, um clima
de descredito originado
pela frustracao e desen-
gano das muitas esperan-
¢as que muitos portugue-
seS§ haviam posto na capa-
cidade de governar de um
partido que , depois de
muito prometer, envereda-
va pela indecisdo, pela
moleza, pela indefinicdo
pela cedéncia facil e pe-
lo prolongar da crise,
sem forga para passar da:
boas palavras as acpoes
necessarias.

Para mais ajuda, veio
a descoberta de casos de
corrupgdo a alto nivel
que, apesar de ainda ndo
totalmente esclarecidos,
constituiram bom pasto
para todos os que viviam
catando escandalos, ou,
sé pontos fracos, para,

a partir deles, tentar
atingir fins obscuros e

Continua na pag.10

UM BALANCO
DOS ULTIMOS
TEMPOS

gosto.

A oportunidade de viver, aprendere
comparti]har a sua heranca cultural
€ uma maneira como voce pode
ajudar a fazer o Canad4d mais forte.
Nao perca esta oportunidade!

A Sua Oportunidade

0 MULTICULTURALISMO E UM PROGRAMA PERMANENTE DO
GOVERNO QUE AFECTA TODOS 0S ASPECTOS DA VIDA
CANADIANA. ATRAVES DOS PROGRAMAS MULTICULTURAIS,
O GOVERNO CANADIANO ENCORAJA AS PESSOAS DOS DI-
VERSOS GRUPOS CULTURAIS A POREM AS SUAS IDEIAS,
EXPERIENCIAS E TALENTOS A TRABALHAR PARA O SEU
BEM,PARA O BEM DAS SUAS COMUNIDADES E DE TODOS
0S CANADIANOS. APROVEITE A OPORTUNIDADE PARA
ENRIQUECER A SUA PROPRIA VIDA E PARA AJUDAR A
TORNAR 0 CANADA MAIS FORTE.

A Realidade do Multiculturalismo

A POLITICA MULTICULTURAL FAZ MAIS DO QUE DAR
ASSISTENCIA A GRUPOS ETNO-CULTURAIS. HA umA DI-
MENSAO HORIZONTAL NESTA POLITICA QUE TEM IMPACTO
EM TODAS AS ACTIVIDADES DO GOVERNO FEDERAL PARA
ASSEGURAR A COORDENA;Rb DA POLITICA FEDERAL,QUE
MOSTRA COM VERDADE A REALIDADE MULTICULTURAL

D0 CANADA E 0S INTERESSES DA COMUNIDADE ETNOCULTURAL,
0 DIRECTORIO DO MULTICULTURALISMO ENCORAJA OS
ORGAOS DE COMUNICAgio SOCIAL A DESCREVEREM COM
EXACTIDAO A REALIDADE DA VIDA CULTURAL.

Uma DAs FUNGOES DO MINISTRO DO MULTICULTURALISMO
E ASSEGURAR A IGUALDADE DE-OPORTUNIDADE PARA
TODOS 0S CANADIANOS,QUALQUER QUE SEJA A SUA
ASCENDENCIA CULTURAL,PORQUE NO CANADA SOMOS TODOS
IGUAIS,

Um Novo Espirito de Compreensdo

0 PROBLEMA DA UNIDADE NACIONAL EXIGE A ATENCAO
DE TODOS OS GRUPOS CULTURAIS Do CANADA, 0 1s0-
LAMENTO DE QUALQUER GRUPO CULTURAL TORNA O
CANADA MAIS FRACO, EM BUSCA DE UMA NOVA COMPRE
ENSAO,E ESSENCIAL QUE TODOS OS GRUPOS CULTURAIS
ESTUDEM 0S PROBLEMAS E SE FAGAM OUVIR,PORQUE
TODOS COMPARTILHAMOS DO FUTURO DO CANADA.

O Desafio do Multiculturalismo
MuiTAs VEZES E NECESSARIO HAVER PROBLEMAS PARA
AS PESSOAS COMPREENDEREM QUE A UNICA MANEIRA DE
0S RESOLVER E TRABALHAR EM CONJUNTO. COLABORE
COM 0 GOVERNO, COLABORE COM TODOS 0S CANADIANOS

unidade na diversidade

Mais um restaurante abriu na nossa comunidade.
Desta vez ¢ o Vasco da Gama, no 916 da College
Street(junto da Dovercourt).Aos iamdos Figuelra

o formal Comunidade deseja muitos sucessos
com a centeza que ftodos saberdo apreciar o bom

Multiculturalismo

VASCO
DA
GAMA

FACA A SUA PARTE PARA FAZER DO CANADA UM EXEMPLO
PARA O MUNDO: UMA NA;Ao MULTICULTURAL E BILINGUE
ONDE TODOS 0S CIDADAOS POSSAM VIVER EM HARMONIA
E PROSPERIDADE., VIVA, APRENDA E COMPARTILHE A
SUA HERANCA CULTURAL PARA AJUDAR A FAZER 0 CANADA
MAIS FORTE,

PARA APRESENTAR AS SUAS IDEIAS, Multiculturalism

S 16th Fi

OU PARA PEDIR MAIS INFORMAGOES 6 Siater Street
; Ottawa, Ontario

ESCREVA PARA: R

Honourable Norman Cafik L’ honorable Norman Cafik
Minister of State Ministre d’Etat
Multiculturalism Multiculturalisme

i+l
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Problemas de Trabalhadores Sinistrados

N oo Lo~ 8K Lo \‘},,,-_g{/;,\\ :

Quando os trabalhadores portugueses solicita-
ram para entrar como imigrantes no Canadid foram
rigorosamente inspeccionados pelos médicos.

O Canada queria certificar-se da boa safide do
trabalhador antes de este entrar neste pais.

Mas, depois de muitos anos de trabalho no
Canada, por causa de acidentes, muitos trabalha-
dores n3o podem continuar a trabalhar. Neste
caso a pessoa fica 3 mercé da Workmen's Compen-—
sation Board. O trabalhador portugués & extre-
mamente prejudicado por esta organizagﬁo que as-
sim pode fazer economias para os patr8es.

Primeiro a W.C.B. paga apenas 75 por cento dos
pagamentos atrasados. O trabalhador perde assim
25 por cento, sendo punido pelo aleijamento.
Segundo, a Workmen's Compensation Board ainda
diminui a soma para 10 ou 15 por cento. Por
vezes o trabalhador pode continuar a receber
75 por cento, chamando-se a isso um " Suple-
mento” caso ele procure um outro trabalho ou
frequente uma escola.

HA poucos empregos para pessoas que nao falam
ingl€s e que tem problemas de costas ou qual-
quer problema fisico.

Pouco tempo depois, porém o " Suplemento” &
suspendido e a familia s6 pode depender do
dinheiro que a esposa ganha.

O trabalhador portugués tem outros problemass
S80 poucos os médicos que ele pode escolher
por causa do problema de lingua. Todos os meus
clientes vao aos médicos que trabalham no 559
College Street. Mas muitos dos médicos com
mais capacidade para ajudar um trabalhador feri-
do n2o falam o portugués. Um psiquiatra -que
fala portugufs, viu cinco clientes meus. Ele
disse que alguns sao malucos, engquanto que um
outro psiquiatra que n3o fala portugués disse

que esses méus clientes sao perfeitamente nor-
mais.

Uma pessoa Inglesa que perca uma parte do ou~
vido ainda compreende Inglés, mas uma pessoa
portuguesa nessas condlgoes tera grande dificul-
dade para compreender Inglés, porque Inglés &

a sua segunda lingua. Isto torna a vida mais
dificil no CAnad&, mas para a Workmen's Compen-
sation, esse facto nfo € importante.

Existe uma organizqgsb para ajudar os traba-
lhadores sinistrados chamada " A unido dos Traba-
lhadores Sinistrados" (Union of Injured Workers).
A unido tenta ajudar de duas maneira: dando aos
trabalhadores sinistrados assist@ncia legal e
lutando para que a lei mude-a fim de dar aos
trabalhadores pensdes completas ou empregos.

Recentemente a Unido fez tr@s manifestacOes
junto a Workmen'}!s Compensation Board, para demons
trar o problema do trabalhador. Presentemente
30 pessoas portuguesas usam a ajuda legal gratui-
ta da Unifo. Mas existem alguns problemas: a uni—
Ele) esta bem organlzada porque as pessoas que es-
t3o a frente n3o tém a experlencla necessdria
para o trabalho de escritdrio. Eles est3o muito
ocupados com outras coisas. Nao hi advogados ou
estudantes de lei suficientes para fazer todo o
trabalho que precisa de ser feito. Muitos
trabalhadores, que Sao membros da UniZo, n3o t&m
a oportunidade de estar cem por cento envolvidos.

Todos os sinistrados portugueses deveriam tornar-
-se membros da Uni3o dos Trabalhadores Sinistrados.
A unizdo estd situada no 931 College Street no
segundo andar. Todas as te{gas -feiras das cinco
3s seis horas da tarde esta alguém que fala Por-—
tugues.

RICHARD FINK
Advogado

O MUNDO |

&

Rapto de

Aldo
Moro

No passado dia 16, um
grupo de 5 guerrilheiros
das Brigadas Vermelhas
raptou o antigo Primei-
ro Ministro da Italia,
Aldo Moro, depois de
matarem cinco guardas
que o acompanhavam.

Cosmonautas Russos

0s cosmonautas soviéticos Yuri Romanenko e
Georgy Grechko terminaram a sua estadia no
espago com um record de 96 dias e 10 horas,
eclipsando o record de 84 dias dos Estados
Unidos. Os cosmonautas a bordo da Salyut-6
levaram a cabo uma pesquisa extensiva sobre
maneiras de tornar as naves do espago mais
independentes da terra.

EleicOes na Franca

A co]iga;&b de partidos do Centro e da Direi-
ta consequ1u uma maioria de 91 Tugares para
a Camara de Deputados, nas eleicoes francesas
do passado dia 19 de Margo.

0Os partidos da esquerda-socialistas e comu-
nistas~obtiveram metade do voto popular e
consideravel aumento de lugares no Parlamen-
to. 0 partido socialista passou de 88 para
110 Tugares e o partido comunista de 64 para
86. A legislatura francesa & composta por 491
deputados.

Votaram aproximadamente 85 por-cento dos 30
miThGes de cidaddos eleitores, um numero
nunca atingido em eleigBes legislativas na
Francga.

Para receber o jor-
nal preencha este @)
cupao e envie-o jun- -
tamente com $7 délares =
para : O Comunidade an
931 College St. To-

ronto.
'-----------.---------.

Indonésia

Tropas holandesas atacaram um edificio do
governo em Assen, ocupado por trés guerrilhei-
ros das Molucas do Sul, no passado dia 14,
Tibertando os 70 reféns. Do ataque resultou
um morto e trés feridos. Os guerrﬂheiros
exigiram 13 m1]1hoes de resgate,um avido
para sair do pais e a 11bertagﬁb de 21 guer-
rilheiros presos.

Estdo a viver na Holanda presentemente 40
mil exilados Molucanos que procuram tornar-se
independentes da Indonésia.

MAX KANE
AUTO
BODY -

A MAIOR OFICINA DE BATE-CHAPA
DA COMUNIDADE PORTUGUESA DE TORONTO

430 Bathurst St.
(junto 2 College)

e 921-3225

924-1001

MUDANCA
DE

ESCRITORIO

JAIME MONTEIRO mudou o seu escritorio para o
1080 College St. (perto da Dufferin) com o
mesmo niimero de telefone 531-5688.

Além dos habituais servigos de Contabilida-
de, Income Tax, Intérprete, Assuntos de Imi-
grqggb, Documentggio e outros, Jaime Montei-
ro vai freguentar um curso de Seguros, e
legislaggo concernente.

Um Serv;go de Empregos, gratuito sempre
gue possivel, € um dos demais objectivos de
Jaime Monteiro, com a finalidade de ajudar os
portugueses desempregados ou que necessitam
dum part-time para fazer face as despesas.
Para este caso comegou j& a contactar varias
firmas e a organizar um ficheiro. Os neces-
sitados de trabalho a dia.inteiro ou part-
~-time serao, também, inscritos nesse ficheiro
com a lndlcagao do trabalho e das horas que
mais lhes convém. Para Jaime Monteiro sera
um prazexy poder ajudar os outros.

Visite o seu escritdrio, para um servigo
pago ou para pedir um favor, serd recebido
com amizade.

Se estiver fechado
se encontra em servigo fora,.
volte outra vez ou telefone.
1080 College St. (perto da Dufferin)

Telefone 531-5688

& porque Jaime Monteiro
Tenha paciéncia

Sentenca dos Assassinos de Jaques

No passado dia 22 de Margo o Juiz William
Maloney passou a sentenga aos tré€s cu]pados
no assassinato de Emanuel Jaques, crianga de 12
anos, encontrado morta no dia 29de Julho: de
1977. 0 Juiz disse a Robert Wayne Kribs, de 29
anos, e Sau1 David Betesh de 27 anos, cu1pados
por assass1n1o -de-primeiro grau, que, apesar de
eles poderem apelar para ficarem livres depois
de 25 anos de cadeia isso poderia ser-lhes re-
cusado.

Josef Woods, de 26 anos,que o juri culpou de
assassinio-de-sequndo-grau, recebeu 18 anos de
prisdo, apds os quais pode pedir a liberdade.

0 Juiz WiTlliam Maloney descreveu o assalto
sexual e chacina do rapaz de 12 anos como " um
crime verdadeiramente horrivel™.

0 Jari no passado dia 11 de Margo achou Wer-
ner Gruener de qualquer culpa no assassinato
de Emanuel Jaques, sendo este posto em liberdade.
Kribs e Betesh ja haviam declarado a policia

SAUL BETESH

antes do julgamento que eles € que tinham afoga-
do o Emanuel numa bacia,no dia 29 de Julho, de-
pois de o assaltarem sexualmente.

Apds a leitura do veredicto, perante um peque-
no nimero de pessoas, onde se encontrava a irma
mais velha Valdemira Jaques, o advogado de acu-
sa;ao senhor Peter Eickaby,declarou que ia re-
comendar a Coroa um apelo sobre o veredito de
Werner Gruener.

0 acusador, Frank Armstrong,argumentou com o
Juiz Maloney por este nao ter recomendado que
o Jiri condiderasse Josef Woods culpado por
assassinio-de-primeiro-grau.

Segundo a Tei os culpados por cometerem um
assassinio de primeiro grau recebem uma pena de,
pelo menos 25 anos de prisdo ininterrupta.

0 julgamento do assassinio de Emanuel Jaques
durou oito semanas, envolveu mais de 30 testemu-
nhas, revelou o uso de criangas para fins de pros-
t1tu1;ao nos circulos da Yonge Street, e custou a
bolsa piblica cerca-de um miThdo de dolares.

JOSEF WOODS



S——

—p

Trr*v

. o

6 Comunidade

SPORT CLUB LUSITANIA
OF TORONTO

103 OSSINGTON AVENUE
TELEPHONE (416) 532-3501

(EM TORONTO |

Miss Lusitania 78 foi eleita e a feliz vencedora
foi a menina ILicia de Castro de 16 anos e oriunda
: da ilha Terceira.

Actividades do més de Abril, no Club Lusitdnia:
Sabadol: Danga com os " Lords".
Sabado8: Serdo dancante pelos " Freway".
Domingo9: Dia do nosso " Aniversario”.
Sdbadol5: Baile com os " Cosmos".
Sabado22:Baile com os " Outsiders"
Domingo23:Baile com os " Ansers".
Sabado29:Danca com os " Brothers".

Consulado Geral de Portugal

Para conhecimento dos interessados o Consula
lado-Geral de Portugal em Toronto, muito agra-
deceria a divulga;go da seguinte noticia:

" Fomos nesta data informados de que os ju-
ros da Torralta, referentes ao ano 1975,1976,
est8o a pagamento, até 31 do corrente mes,
pelo que os investidores devem contactar ime-

. ; i St " . - diatamente com aguela Empresa".
Uma imagem da reuniao Levada a cabo pelo Firnst Portuguese nas insialacoes do clube a §im de discu- Toronto, 14 de Marco de 1978.
tin 05 problemas nelacionados com a participacao duma equipa de ciclismo do Finst na Volta a Porntugal.

- - . . NAZARE E O SEU PORTO DE ABRIGO
Curso especial para admissao a Universidade

Comunicado
i o Fanontn abrin s Gnsonl- 50 jovens com o minimo de 19 anos e que nio ﬁ comissao " Nazaré e o seu Porto de Abri-
¢les para o Ano de Transicdo ( Transitional ' tenham Zido opontunidade de fazer ou comple- go" informa a Comunidade Portuguesa de que
onrt Paognam) o qual tem como §im preparar Zan 05 estudos academicos da escola Secun- no proximo d1a“8 de Abril se realizara no
o5 alunos a dmissdo nos esitudos Universita- ddria (graul3), por nazdes econdmicas ou Hovard dotnsen’s: [0tk jen Forontoy s 48:
nios. Tém prionidade para entran neste cun- A0CLWiA :30, uma recepg¢do seguida de jantar, com
- 0s candidatos devem tern trabalhado pelo vista a promover publicamente o apoio dos
menos un ano e devem ser capazes de explicar Nazarenos e amigos da Nazaré residentes no
T <. ; a nazdo porque @ que esite Ano de Transicdo & Canadd 3 concretizacdo das obras do Porto
AnlverS_a"o a_iinica 5424;0@41 ZW podem conseguir aﬁmau,_ de Abrigo daquela vila, promessa do Governo
de Festlval Portugues 880 & Univessidade. Portugués e aspiragdo maxima da populagdo
: 05 estudantes neste curso podem ober um . daquela formosa terra de pescadores.
oL - ; . Fips : DesTocam-se para o efeito aToronto, a So-
No proximo dia 23 de Bbril (& ) subsidio do governo ( Ontario Student Awards) . - 2
televisivo Festival Portuguéso;:::oa gfff:gr:ma Para mais infornmactes felefone para 978-6837 clologista fras; Aghel fonscis we Staianigs:

n
9 : : e L Impact
festa do seu terceiro aniversirio com a eleigao ou 978-6777. ;:ggre" epo P?‘egfl)d::?l‘zen(aiasgﬁ;lgrgca?jgr'ln::’lapg?
" Miss Festival" e um espectdculo de variedades da Nazare Este evento serd presidido por_
Daherbour Caftle‘das A linia. Lagon, Hite l::l l) 4 Sua Ex.a 0 Embaixador de Portugal no Canada.
s e Portugues, T Port u ngrense Todos os interessados em participar no
Ay . : : referido jantar dever¥o contactar o Howard
€ SpoyL ClLiyAtgyage of Tormito mmmois Sun b Johnson's Hotel, Sr. Galveias, tel.675- 6100
ra o proximo m8s de Abril terd na sua sede as ;

seguintes actividades: A COMISSAD

Nazaré Recreative Club Sdbado, dia 1, baile com o conjunto musical Five

Brothers. No dia 8, serdo os " Spring 75" a abri- ° s
No prdximo dia 1 de Abril o Nazaré Recreative lhantar outra sessdo de danga. No sdbado seguinte ASSOClacaO
Club vai celebrar o décimo aniversdrio da sua dia 15, a sede estard fechada. Nos dias 22 e 29 e
fundagao com um baile que ter3d lugar na sua sede haverd baile com os conjuntos Boa Esperanga e Democ ratlca
1166 Dundas St. W. Moonshine, respectivamente. : s oAt ;
Para mais informagSes telefone para 531-0605. Todos os bailes terao inicio as oito horas da & Portx}guese Canadla.r‘x D?‘mocratlc‘A§soc1at10n, oy
. i conhecida pela Associagao Democratica de Toronto,
fundada h& aproximadamente vinte anos, levou a
. o efeito no passado dia 28 de Janeiro, uma assem-
E|eIGOGS o DOS 25 ANOS bleia para a elei;:é'o dos novos corpos gerentes
= S g - COM'SSAO para o ano de 1978. Ficou constituida da seguinte
no Circulo da Spadina ot 5
. Foi j& escolhido no High Park o local onde ird Direcg3o Administrativa
g?bcgﬁggizgthﬁg’4§r§§§252§1dgegﬁgﬁgﬁl 2;221322201 ser colocado o monumento ( réplica do padrao Presidente-Valdimiro Carvalho, vice-presidente-
para a nomeacdo do part1do Conservador na Spadi- portugues) para comemorar.a chégada: dos porty- Mario lelve, Searebhriopit e Dile e Sl A
na para as proximas e1e1;oes fadayals gueses a Hahfax, no @a 13 de Maio de 1953: " Artur Viegas. l.Vogal-Manuel Juradinho, 2.Vogal-
: Soubemos também através de _um membro da comissao José Rosa.
--Dan Heap, presentemente vereador pelo Bairro organizadora das comemoracoes a nivel de Toron- Mesa da Assembleia Geral
6, sera o candidato do N.D.P. no circ.ulo da to, que o Rancho Folcldrico da Camacha actuard Presidente-Didimo Godinho, secretdrio-Henrique
Spadina nas proximas eleicOes federais. em Toronto no dia 3 de Junho e que se vai proce-  Matos, Vogal Dr. Cesar Cordeiro.
; 2 der @ cunhagem de uma moeda comemorativa que Conselho Fiscal
sera feita no Fort Saskatchewan, Alberta. Presidente-Ab{lio Narciso, vice-presidente-Manuel
Tensgo Alta 0 Tivro " Im1qr‘antes Portugueses-25 anos no Pinto, Vogal-José Vieira.
Canada" que estd a ser preparado pelo Movimento Nota: A Redacg@o do nosso jornal pede desculpa
Comun1tar1o Portugués e Festival Portugues deve- pelo atraso desta noticia, que enviada hd quase
A Associacdo das Nagdes Unidas de Toronto rd estar a venda nos fins de Maio proximo. dois meses, foiinexplicavelmente transviada.

vai celebrar o dia Mundial da Satde, dia 7
de Abril, com uma sess3do informativa sobre

Tensdo Alta, na qual falardo, o Sr. Terry u ?
Burrows, Dr. Colin Baxter, o Director de Edu- uer comprar um carro e c asse "
cagdo Fisica do YMCA de Tornto,Marty Smelling
e o Sr. Shivaram Trichur. .
Esta sessdo sera realizada no dia 7 de DlRUA-SE A
Abril das 7 as 9:30 da noite,no auditdrio do
Centro de Educagdo (6% andar), 155 College St.
A entrada € gratuita. Todos sZo bemvindos.

‘DESPORTO'

Por razdes de varia ordem e depois de ter sido
feito um estudo das condl;oes do mercado publici-
tarlo, o edltor do PORTUGUESE BUSINESS TELEPHONE
DIRECTORY resolveu adiar a sua publicagdo para o
més de Setembro, passando este més a ser o nor-
mal todos os anos para a saida da referida Lista
Telefonica Portuguesa, que abrangera todas as
actividades portuguesas sem excepgao.

John Ferreira e José da Costa, representantes de Elgin Motors.
636-655 Bay St. com Dundas TEL: 597-1300

JOHN FERREIRA

. JOE DA COSTA

Igualmente existem fortes possibilidades do
reaparecimento em Maio proximo da conhecida Re-

vista DESPORTO, desta vez sob a direcgdo do jor- l I N M I R C I I D
nalista desportivo JORO LUCIO. ] [ |

Jaime Monteiro
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Empréstimo

Foli assinado no dia 2 em Lisboa um acordo
entre o governo portugués e o dos Estados
Unidos para um empréstimo Norte-Americano
no valor de 300 milhSes de ddlares (cerca
de 12 mil milhBes de escudos).

O acordo foi assinado, na sede do Banco
de Portugal.

Os 300 milhSes de dolares, constituem a
quota-parte Norte-Americana no chamado
" Grande empréstimo internacional" a Por-
tugal, no valor de 750 milhSes de ddlares
(cerca de 30 milhGe s de”contos).

Até ao momento ja contribuiram para esse
empréstimo a Venezuela (22,5 milhdes de
délares) a Noruega (10milhdes de délares)
a Suiga (30 milhSes de dolares) e o Canada
(15 milh®es de ddlares em espécie), fal-
tando, portanto, subscrever ainda 372,5
milhdes de dolares, ou seja 49,66 por cen-
tol/do total.

Militares Reintegrados

Um despacho assinado pelo chefe do Estado
Maior General das Forgas Armadas, General
Ramalho Eanes, reintegra nas fileiras das
Forgas Armadas todos os militares que ha-
viam sido expulsos devido ao seu envolvi-
mento nos acontecimentos de 11 de Margo e

25 de Novembro de 1975.

Os que &a data da expulsdo se encontravam
na situacdo de reserva ficardo na mesma
situac8o e no posto gue possuiam. Os que &
data se encontravam no activo, ficardo na
mesma situapab se,entretanto, nado tiverem
atingido o limite de idade para a passagem
A reserva. Os militares de complemento con-
sideram-se na situagfo de disponibilidade
ou de licenciados desde o 25 de Rbril de
AOT6 .

O presente despacho n3o prejudica, no en-
tanto o apuramento da responsabilidade civil

aplicando-se aos militares que j& se tenham
apresentado ao servigo.

Os demais casos serfio resolvidos indivi-
dualmente dentro do espirito do referido

|
|

sados.

Cortesia

((DE PORTUGAL [ &

25 de Abril

O dia 25 de Abril passa a designar-se " Dia da
Liberdade" , e o " Dia de Portugal" a ser cele-

brado a 10 de Junho, de acordo com dois Decretos-

Iei da Presidéncia do Conselho de Ministros, on-
tem insetrtos em suplemento ao " Didrio da Repu-
blica".

Segundo o diploma agora publicado, o " Dia da
Liberdade" deve ser comemorado em todo o Pais,
ao nivel das comunidades locais, " por forma a
dar a devida projecgdo a data histdrica do 25
de Abril" , a qual representa " A_libertapgo
de Portugal e do povo portugués da feroz repres-—
s8o de um regime tot.litirio e antidemocratico
e o comego de um tempo novo, que restituiu aos
portugueses a liberdade e a democracia’

O Decreto-lei estipula que a coordenagao e
organizagdo das comemora;oes oficiais do " Dia
da Liberdade® fica a cargo de uma comi:ssdo or-
ganizadora, cujos membros s8o nomeados anualmen-—
te por despacho conjunto do Presidente do. Conse-
lho da Revolugdo e do Primeiro-Ministro.

e criminal dos militares por ele comtemplados

despacho, mediante requerimento dos interes-—

Tribunal Civico

Membros do Tribunal Civico Humberto Delgado
foram recebidos por José Joaquim Almeida
Borges, presidente do supremo Tribunal de
Justiga.

Segundo afirmou Jerdnimo Martins, do Tribu-—
nal Civico, este encontro teve como objectivo
uma s@rie de contactos queestdo a ser desen-—
volvidos pelo tribunal eservem para dar a
conhecer a entidades oficiais os fins do
Tribunal e o gue sera realizado.

Al&m de explicarem os futuros actos do. tri-
bunal civico, como a acﬁéo piblica, que
serd realizada nos dias 27, 28 de Maio e 10
de Junho , Jerdnimo Martins solicitou ao pre-
sidente do Supremo todo o apoio necessdrio
a facultar acesso aos processos da PIDE/DGS.

O tribunal cIvico Humberto Delgado ira
manter contactos ainda com outras entidades
oficiais, partidos politicos e organiza;Gés
antifascistas.

Consulado de Portugal

Portugal-Cuba

O Secretdrio de Estado do Comércio Exterior
de Portugal, Carlos Filipe, iniciou no dia 13
uma visita oficial a Cuba, a fim de presidir
a primeira reunifio da comissZo mista inter-
governamental Luso-Cubana.

Hoje, comegam as reunides da citada comis:-
s3o com a constituigdo dos grupos de trabalho
cujas actividades culminario na proxima qulnta-
feira com a assinatura de um protocolo comer-
cial relativo as compras reciprocas entre os
dois paises.

CArlos Filipe tera em Cuba um amplo programa
de actividades no gual se incluem entrevistas
com Marcelo Fernandez, Ministro Cubano do
Comercio Externo , e com Gomez Trueb, Ministro

Interinodo " Comite" Estatal de Cooperagdo
Econdémica.

Moeda Estrangeira

Podem ser constituidas em varias moedas estran-
geiras as contas de depdsito em bancos portugue--
ses com pré-aviso ou a prazo, em nome de pessoas
singulares ou colectivas residentes no estran-
geiro, de acordo com um aviso do Ministério das
Finangas e do Plano, inserto no "Didrio da
Republica”.

Segundo o mesmo aviso, aqueles depdsitos podem
ser feitos nas seguintes moedas: ddlares.:dos
Estados Unidos e do Canada, francos Franceses
Suigos e Belgas, Marcos, libras esterlinas e
Florins:

Moc¢ambique

O Governo Portugués ofereceu a Mogambique dez
barcos pneumdticos motorizados, destinados

a -apoiar, as campanhas de salvamento nas cheias
que, em virias zonas do pais sfo frequentes
nesta altura do ano.

O acto de entrega do donativo realizou-se
anteontem nesta cidade, estando presentes
responsdveis do Minist&rio dos Negdcios Estran—
geiros e o Embaixador da Republica Portuguesa
em Mogambique Vaz Pereira.

O Joao Martins e a Isabel.

O Zé Antonio e a Alicinha.

Todos te vao querer ver.

Férias sao férias.

Vai haver sol. E musica. E 'alegria.
Vem connosco e a festa comegara mais cedo.
A bordo a nossa gente. A bordo a tua Ilngua. A bordo toda a nossa simpatia.

‘Anda dai que a casa é tua.

Volta connosco a terra amigo...

Comecga na TAP a festa que vais fazer com a familia.
O pai. A mae. Irmaos e primos, todos vao folgar p’ra estar contigo.

E vais-te desforrar em patuscadas ha muito aguadas. -
E vais bater ricas sonecas la no campo onde o velho pinheiro espera por ti.

O abrago amigo enire o Canada e Portugal
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Luso-Canadiano

No passado dia 4 de Marco Manuel Azevedo foi
eleito o candidato oficial do N.D.P. para concor-
rer as proximas eleigdes federais pelo circulo
da Trinity ( da Dupont st.ao sul da Queen St. e
da Christie-Grace-Gorevale-Niagara St. A Lands-
downe) .

Na reunifo eleitoral, realizada na Kent Street
estiveram presentes cerca de 150 membros do par-
tido, entre os quais umas 30 pessoas portuguesas.

A eleig3o realizou-se as quatro horas, sendo
Manuel Azevedo o Unico candidato proposto. Antes
da votagdo,Manuel Azevedo proferiu as segintes
palavras: "0 Canada. actualmente encontra-se
envolvido numa crise social, economica e polltlca

O Movimento separatista na Provincia de Quebec
€ provocado por Trudeau e o seu governo liberal
com a finalidade de esconder a grave 31tuapao
econdmica que atravessamos.

A crise econdmica actual & grave. Mais de um
milh8o de operarlos estio desempregados e o go-
verno admite que s3 hi quarenta mil vagas de
emprego. Agqueles que tém a sorte de estarem
empregados veem o seu ordenado limitado a 6%
enguanto o custo da vida aumenta 9,5%, limitando
O nosso poder de compra cada vez mais.

Isto ndo & surpresa nenhuma porgue nos uGlti-
mos 5 anos o prego da gasolina dobrou , os im—
postos das casas aumentaram mais de 50%, os
bilhetes da T.T.C. dobraram, o custo do telefone
parece altear todos os anos e naturalmente os
pregos da alimentacdo nZ2o s3b6 controlados.

E claro que este aumento excessivo, juntamente
com os grandes lucros das corporagtes sfo a
causa da 1nflaqao e n¥o os salfrios dos traba-
lhadores.

Para ilustrar este ponto basta examinar uma
destas companhias grandes como a Inco, tornando-
-se a maior produtora de nickle' no mundo, apro-
veitando os depSsitos de niquel nas minas de
Subdury no Norte do Ont&rio. De 1971 a 1976
Inco teve mais de um bilido de d8lares de lucros
depois de pagar os impostos. Nos primeiros nove
meses ‘de 1977 obteve 93 milhBes de dolares de
lucros.

Fazendo estes grandes lucros, Inco nos ultimos
2 meses, despediu 3.450 operarios no Canadi.
Entretanto a companhia no estrangeiro investe
lucros feitos no Canadd pelos operdrios canadia-—
nos, roubando trabalhos a canadianos, Também &
interessante notar que esta companhia n3o paga
impostos e de facto, tem recebido mais de 2
milhdes e 800 mil dolares do governo, que &
afinal o _nosso dinheiro que pagamos em impostos.

Inco n3o & um caso isolado. Em1977 4 bilides
de dolares, foram investidos fora do CAnadid, por
companhias como a Inco, enguanto s& 800 milhdés

A origem do vento

Ja alguma vez se interrogou sobre o que & que
faz o vento?
A resposta & simples: o sol. Este astro aquece
a terra e a terra agquece o ar a sua volta. O ar
quente aumenta de volume, tornando-se mais leve
e -sobe na atmosfera. Ao mesmo tempo que o ar
sobe outro ar mais pesado e mais frio corre a
tomar o seu lugar. =

O ar quente ao subir, move-se, arrefece e even-
tualmente torna a descer para a superficie te-
restre, substituindo ar quente noutro sitio.
Estes movimentos de massas de ar constituem o gue
chamamos ventc.

Este circuito de ar que aguece, sobe, move-se
e a certa altura arrefece e desce de novo, &€ cha-
mado circula;&b e estd a acontecer permanente-
mente.

No globo terrestre a circulagﬁo comega no equa-
dor, que & a area mais quente da terra. Grandes
massas de ar movimentam-se de uma maneiraregular
daguela area, produzindo ventos relativamente
constantes e previsiveis, chamados ventcs predo-
minantes. Os ventos predominantes circulam o
globo e criam muitos dos mais frequentes tipos
de clima. No hemisfério do norte, onde vivemos
os ventos sopram do oeste para este, e por isso
s30 chamados Ventos do Oeste.

Embora estes ventos de grande escala afectem
© nosso ciima, nos notamos em geral mais o efei-
to de ventos locais. A maior parte dos ventos
locais s8o causados pelo desigual aquecimento e
arrefecimento da terra. Algumas superficies
aquecem ripidamente e perdem o seu calor rapida-
Outras aquecem devagar, mas permanecem
quentes por mais tempo. Portanto,o ar esta sem
pre a mover de areas mais frias para areas mais
guentes.

Os wventos locais podem ser influenciados pela
agua, tongrafla, a forma da terra. A superfi-
cie da terra & desigqual e o movimento do ar pode
ser mudado ou afectado pelas montanhas, cursos
de agua e vales. O homem causa também o movimen
to do ar atraveés da constru;go. O homem tem usa-
do o vento de muitas maneiras para navegar, para
puxar agua e fabricar electricidade, ou moer o
grio, etc. Mas apenas o sol pode fazer o vento.

TAP

UM ABRAGO AMIGO
ENTRE
PORTUGAL E CANADA

candidata-se as eleicoes federais

de dolares entraram no pais. E evidente que as
grandes corporagdes com a ajuda do governo libe-
ral e conservador fazem os lucros no CAnada e
produzem trabalhos fora dos paié.

O NDP tem um programa de ac;ao para acabar
com esta crlse econdmica. Sabemos que os proble-
mas n3o podem ser resolvidos dum dia para
o outro entretanto o N.D.P. propoe:
1-Um programa de constru;éo civil de 400 milhSes
de dblares que criara 60 mil trabalhos.

2- Um programa de construpao de casas a pregos
modestos e transportes publicos de 500 milh8es
de dolares, que criara 70 mil trabalhos.

3- Uma pensd@o volunti3ria com todos os beneficios
desde a idade de 60 anos. Isto permitird a to-
dos aqueles que quiserem reformar-se mais cedo
e dara a oportunidade aos jovens para encontra-
rem trabalho.

4- O N.D.P. propoOe um pPrograma da transformagao
de matérias primas no Canadd para criar emprego
no Canadi.

‘Para concluir quero repetir o que todos sabemos:
que o N.D.P. & a Unica alternativa aos 2 parti-
dos dos grandes capitalistas. A todo o custo
devem os convencer a classe operdria em Trinity
de n8o repetir o grande erro das eleigbes de 1974,
quando para derrotar o programa do partido conser-
vador de controlar os saldrios,votaram pelo

partido liberal queintroduziussse mesmo programa
em 19759

SEJA HONESTO COM
0 SEU SEGURO DE DESEMPREGO

O Seguro de Desemprego
auxilia os que tém vontade
de trabalhar enquanto
esperam por emprego.

E um programa bom
para o Canada e para si.
Facamos todos 0 maximo

para que assim continue.
Tudo que tem a fazer

| € ser honesto connosco

Expondo a coisa
de maneira simples.

Nao se deve abusar do
programa do Seguro de
Desemprego para poder
continuar a servir os que
dele precisam. Os que
abusam do programa aca-
bam por se prejudicar a Si
proprios

Ndo esqueca que quando
defrauda o Seguro de
Desemprego estd a violar
a lei. E 85/ dos incrimina
dos sido condenados.

Esforcamo-nos por
ser justos consigo.

Nossa funcido no Seguro
de Desemprego € pagar-
-lhe tudo a que tem direito
da maneira mais rapida,
cortes e justa possnvel

Mas os que recebem
prestacoes do Seguro de
Desemprego também
devem ser honestos e
justos connosco. Nio
esqueca, porém, de nos
avisar se trabalhar
estando a receber os che-
ques do Seguro de
Desemprego.

Nunca reclame o
dinheiro que nao lhe
‘pertence.

The Unemployment Insurance Commission ®
and the Department of Manpower and
Immigration have become the Canada
Employment and Imm1grat1on Commission.

For a time, you'll still see our local
offices 1dent1f1ed as Unemployment
Insurance offices or Canada Manpower
Centres. When they're together in one
location, they']l be called Canada
Emp]oyment Cantres.

Canada’s Unemployment
Insurance Program

Trabalhando
com 0s que tem

vontade de
trabalhar.

I * Employment and

Emploi et
Immigration Canada

Immigration Canada

Bud Cullen, Minister  Bud Cullen, Ministre
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OHIP aumenta 37.5%

O custo mensal do OHIP subird no dia 1 de Maio
de '$32 para $44 para familias e de $16 para
$22 por pessoa individual, aunciou Darcy Mc-
Keough ao apresentar o orgamento da Provincia,
no passado dia 8 de Margo.

McKeough também subiu os impostos nos cigar-
ros e bebidas alcodlicas. Por outro lado, o
Ministro das Finangas retirou o imposto de
7 por cento aos hotéis e reduziu substancial-
mente os impostos as companhias mineitas do
norte do Ontario.

Mais de 1 milhdo de
desempregados

Pela primeira vez ma histdria do Canada,
mais de um milhdo de pessoas estdo sem traba-
lho. A Estatistica do Canada anunciou no
passado dia 14 que durante o més de Fevere iro
o desemprego no Canada atingiu o record de
1,00700 pessoas.

No més inteiro mais 16.000pessoas ficaram
desempregadas dos gquais 10 mil no Ontdrio.

Hd presentemente 326.000 pessoas oficial-
mente desempregadas na Provincia do Ontério,
quase um tergo do nivel nacional. Em cada
14 trabalhadores no Ontdrio. um estd desem—
pregado, e um em cada 12 no Canada.

O Governo Canadiano paga cerca de 4 biliSes
de dolares por ano em beneficios de desempre-

go.

NOVA LEI

Continuacdo da pdg.l

Mas o N.D.P e diversas organizagdes de mu-
lheres dizem que a legislacdo ndo 44 igual-
dade 3s mulheres casadas, sobretudo porque,
torna-as dependentes dos tribunais a fim de
receber uma parte igual da propriedade ma-
trimonial. Também criticam a nova lei pelo
facto de permitir que um homem possa deixar
tudo o que possui a outra pessoa incluindo a
propriedade que ele pds no nome da esposa
enquanto viviam juntos. O udnico recurso
da mulher neste caso séria recorrer ao tri-

bunal e tentar obter dinheiro dos herdeiros
para o seu sustento,se ela ndo possuir nada.

2

Cerca de 4.000 estudantes marcharam no Queen's- Park
para protestar contra a decisdo do Governo do Onta-
rio de limitar o orgamento dasuniversidades em 5.8%
de aumento.William Davis recusou falar com os alunos.

"TRES MORTOS POR LOCOMOTIVA

Continuacdo da pag. 1

cdo de linhas de ferro, em Milton.

Morreram Jos€ Carreira de 52 anos morador na
Clinton St., Jo2o Pereira Tavares de 50 anos mo-
rador na Oxford St. e o engenheiro Vic Newcombe
de 55 anos de Burlington, Ont.

Newcombe aparentemente deixou a locomotiva a
trabalhar e juntou-se a 25 trabalhadores a vol-
ta da carrinha do café.

As vitimas estavam a trabalhar para Penvidic
Contracting Ltd. de Burlington, que est3d a cons-
truir uma linha de 8 kilometros para a Ontario
Hydro. :

A policia disse que Newcombe aparentemente viu
a locomotiva mover-se em direccgdo aos trabalha-
dores, tentou trepar para para-la, mas esta pas-

sou por cima dele. Tré€s carros de carga, estacio-
nados prdximo das linhas, também ficaram danifi-
cados na colisdo.

O senhor Carreira gue imigrou para o Canadid
em 1954, estava apenas a trabalhar hid duas sema-
nas, depois de ter estado muito tempo desempre-—
gado. J& tinha trabalhado debaixo do ch@o no
metropolitano da Spadina, e em edificios muito
altos. " Ele pensava que este trabalho n&fo era
nada perigoso e por isso estava muito contente
de estar a trabalhar de novo", disse o seu filho
mais velho, Joe Carreira.

O senhor José'Carreira_deixa vidva a esposa de
47 anos , e trés filhos de 23, 16 e 7 anos.

DO TORONTO STAR

(CLASSIFICADOS [?]

Matriculas no ‘Kindergarten’
nas

ESCOLAS PUBLICAS
DE TORONTO

de 4 de Abril a 20 de Maio

Va agora a escola pﬁblica mais proxima ma-—
tricular o seu filho/a para o ano lectivo
de 78/79.

Matriculando-se cedo a crianca tem oportuni-
dade de ver a escola e de passar algum tem-
po na aula, o que lhe ir3d ajudar imenso a
comegar as aulas no prdximo més de Setembro.
As criangas que fagam 4 anos até ao dia 1 de
Janeiro de 1979, poderdo entrar este ano no
" Junior Kindergarten" (jardim infantil).
Para -mais informapSés sobre a matricula tele-
fone para a escola local. Todas as escolas
de Toronto Board of Education estdo na lista
dos telefones na p&gina 192.

Compram-se
Minhocas

Compramos qualquer quantidade de minhocas
a apanhadores particulares.

Pagamos os pregos mais altos por minhocas
de primeira qualidade.

Telefone todos os dias das 7 da manhd 3s 9
da noite, para John 492-1830.

Precisam-se

Operadores/as de maguinas de costura precisam
-se com experiéncia para uma fabrica de ca-
misolas ( T shirt).

Chame Ada, 534-8804.

Esta desempregado?

Precisa de ganhar dinheiro fora
das horas de trabalho?

Telefone 694-5224 24 horas por dia

ATENCAO PROPRIETARIOS E
AGENTES DE REAL ESTATE!

HIPOTECAS ABERTAS A DISPOSICAO EM

GERRY MORTGAGES MORRIS
“Casa das Hipotecas Abertas”

1) A disposicao primeiras higotécas a 10 1/4% |
2) arranjamos segundas hipotécas-TODAS ABERTAS
a 10 1/2% de juro se a equidade for boa !

3) Compramos primeiras e segundas hipotecas
(em negdcios novos ou jd existentes).
Se nos perguntar 0s nossos precos em ambas
as hipotécas verificard que temos os pregos
mais baixos da cidade :

4) ARRANJAMOS EMPRESTIMOS INDUSTRIAIS E
COMERCIAIS EM QUALQUER PARTE.

5) Arranjamos empréstimos até 95% do valor
da propriedade,em casas simples ou duplas

e apartamentos !

Mais de 41.800 hipotécas compradas,vendidas,
arranjadas e fechadas em 29 anos de negocio.

Pergunte a qualquer pessoa ligada a Real
Estate ou advogado que saiba da nossa respeita-
vel reputacdo.

Lembre-se! Sem agravacdo e sem pressa,os
nossos negécios fecham-se com a precisdo
de um reldgio.

PARA MAIS INFORMACAO contacte
“GERRY MORTGAGES” MORRIS

"A casa das hipotecas abertas" =
(BROADMOOR INVESTMENTS INC)

Escritdrio (8 linhas) 366-6417

Residéncia 485-5137 depois das 6 P.M. e

durante todo o dia aos sabados
e domingos.

-
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continuacdo da pag.4
inconfessados.

0 prdprio partido do
governo sofre um golpe de
desautoriza¢do com a des-
coberta de armas nas m3os
de um elemento seu, pois
trata-se do partido\-

que mais Se opusera a
distribuicdo de armas a
civis no passado dito
"gongalvista".

Por outro lado, o res-
surgir em forca das hos-
tes do 24 de Abril, de
maneira cada vez mais os-
tensiva e impune, bem co-
mo as lutas dos partidos
da oposicd@o cada dia mais
agudizadas contra o Gover-
no, tudo isso e o mais,
tendo como pano de fundo
uma situagdo econdmica
que se agravava continua-
mente, fez com que o I
Governo Constitucional
caisse, sem que tal que-
da tenha sido motivo de
surpresa para quem quer
que estivesse minimamente
atento.

Depois da queda cerca
de dois meses se passam
em clima de "vazio poli-
EicoY.

E entdo que surgem as
diligéncias para a for-
magdo de novo Governo.

Entretanto, nos Agores,
os efeitos da queda do I
Governo Constitucional,
sdo diversos.

Em primeiro lugar, fez-
se notar uma consequéncia
da Autonomia Constitucio-
nal de gue goza a regido
dos Agores, a saber: caiu
o Governo Central, mas 13
por isso, nao caiu o Go-
verno dos Agores. Apenas
se discutiu se devia ou
ndo cair com o Governo
Central, o Ministro da Re-
publica na Regifo.

Por outro lado, era no-
tdria a existéncia dum
certo contencioso laten-
te entre o Governo Regio-
nal e o Governo Central
na interpretagdo da Au-
tonomia Constitucional,
traduzindo nc que podia
ser entendido como faci-
litar ou impedir os seus
caminhos.

Deste modo, para todos
agueles que se identifica-
vam com as posigdes auto-
nomistas do Governo Regio-
nal, a queda do Governo
da Republica foi um ali-
vio e um principio de es-
peranca. Para outros, foi
um langar um ponto de in-
terroga;SO quanto ao fu-
turo.

Outros h& ainda que,
mesmo depois da’ constitui-
950 do novo governo, o IT
constitucional, continuam
a olhar a situagdo com
bastante desconfianca,
ainda descrentes de que
seja desta vez que se
tenha acertado no verda-
deiro governo para este
pais. E, talvez esses,
sejam a maioria dos por-
tugueses, embora por ra-
z8es diversas. Uns, certa
tamente, porque o acham
ainda pouco capaz de a
maneira de outrora, "por
isto na ordem". Outros,
porgque entendem que, com
um governo como este, se
vai destruindo cada vez
mais o caminho para a de-
mocracia e para o socia-
lismo.

DINIS ANDRE

Para conservar o Canada
unido necessitamos...

od || =

Uma Nacao Bilingue
0 NOSSO PAIS E BILINGUE, FUNCIONANDO COM DUAS
LINGUAS OFICIAIS: A INGLESA E A FRANCESA, ISTO
SIGNIFICA SIMPLESMENTE QUE TODOS O0S CIDADAOS

TEM O DIREITO DE UTILIZAR UMA DAS DUAS LINGUAS
DA SUA ESCOLHA NOS SEUS CONTACTOS COM O GOVERNO,
E LIGADO A ESTA POLITICA ESTA A LIBERDADE DE ES-

COLHA DOS CANADIANOS PARA SE MANIFESTAREM NUMA
DAS DUAS LINGUAS :OFICIAIS,

Um Pais Multicultural

0 FACTO DE GENTE DE DIFERENTES ORIGENS CULTURAIS
TER A POSSIBILIDADE DE COEXISTIR HARMONIOSAMENTE
NUMA SOCIEDADE INTEGRADA E UM DOS ELEMENTOS OUE
TEM. CONTRIBUIDO PARA O ENORME CRESCIMENTO E VI-
TALIDADE DESTE PAIS., O GOVERNO RECONHECE E REAL:
CA ISTO ATRAVES DA SUA POLITICA DO MULTICULTURA-
LISMO, ESTA POLITICA ASSEGURA E ESTABELECE QUE
0S CANADIANOS TEM A LIBERDADE DE MANTER US SEUS
VALORES E CULTURAS E DE POGR A FUNCIONAR BEM 0S
SEUS TALENTOS E SABER PARA SEU PROPRIO BENEFICIO
PARA A COMUNIDADE E PARA O PAIS. NA VERDADE 0
MULTICULTURALISMO E UM DOS PILARES DA FUNDACAO
DO PAIS, CONTRIBUINDO TODOS E CADA UM DE NOS
PROPRIOs E DE CONTRIBUIR PARA O CRESCIMENTO E
VITALIDADE DO CANADA., :

.. E UM POUCO
DE COMPEENSK_O

Uma Nacao
de Cidadaos Livres

COMO PAIS DE CIDADAOS LIVRES, TEMOS‘CONSCIENCIA
DO POTENCIAL DE CADA INDIVIDUO PARA TER ASPIRA-
CdES E PARA AS CONCRETIZAR. COMO UMA DAS PE-
DRAS ANGULARES DO NOSSO GRANDE PAIS, LIBERDADE
E UM IDEAL QUE IMPLICA QUE TODOS E CADA UM DOS
CANADIANOS TENHA IGUAL OPORTUNIDADE NESTA NOS*-
SA TERRA.

TAMBEM DEVEMOS TER RESPEITO MUTO E RECONHECER
PORTANTO O DIREITO DOS INDIVIDUOS DE RETER E PRE
SERVAR 0S SEUS PROPRIOS. VALORES, TRADIQGES Esl=
DENTIDADES.

Um Pais Democratico

COMO CANADIANOS GOZAMOS OS PREVILEGIOS DE VIVER
NUAM DEMOCRACIA; UMA SITUACAO QUE E NEGADA A
MUITOS POVOS DO MUNDO QUE SAO MENOS AFORTUNADOS
DO QUE NGS. ACREDITAMOS QUE A DEMOCRACIA E oOu-
TRO DOS GRANDES PILARES DESTA GRANDE NACAO. MAS
DEMOCRACIA SIGNIFICA MAIS DO QUE APENAS UMA FOR
MA DE GOVERNO, ELA TRAZ CONSIGO CONSIDERAVEIS
DIREITOS E OBRIGACOES. O DIREITO POR EXEMPLO
DOS CIDADAOS ESTAREM INFORMADOS, DE ELEGER O
GOVERNO DA SUA ESCOLHA E DE DETERMINAR AS LEIS
AO ABRIGO DAS QUAIS VIVEM, POR SUA VEZ O GOVER
NO ESTA COMPROMETIDO EM COMPREENDER AS NECESSI-
DADES:E ASPIRACOES DE TODOS. ESTA COMPREENSAQ
E ESSENCIAL NUM PAIS COMO O NOSSO...UMA GRANDE
DEMOCRACIA. :

Multiculturalismo

Honourable Norman Cafik

[ ] - = II II on
Minister of Stat
Unldade atraves da com reensao * Mu'iicu“ura"sme
L' honorable Norman Cafik

consumo da regido.

E actualmente de 8.000 a 9.500 toneladas a
produggo anual de agucar nos Acores, O dque
corresponde sensivelmente a necessidades de

No entantc, a fabrica existente esta apetre-
chada para produzir até 12.000 toneladas,
trata-se da tmica fdbrica de agucar que no pais
labora a base de beterraba, dado que as refim
narias do continente funcionam com ramas impor- para o continente.

Ministre d'Etat
Multiculturalisme

tadas, tantc provenientes de plantagoes cubanas.
Em estreita colaboracao com tal fabrica-to-
talizando ambas cerca de trezentos trabalha-
dores--existe em Sao Miguel uma de alcool,
que funciona.a partir do Melaco produzido
pela transformacdo de beterraba e agucar.
Um tergo da produgib de alcool serve para
O consumo regional e o restante & exportado
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EUROAMERICAN
BANQUET SERVICES

COMPLETO SERVICO DE CASAMENTOS,
ANIVERSARIOS E BAPTIZADOS

PROPRIETARIOS
TONY DUARTE E JULIE MOTA

1586 DUNDAS ST. W.
TORONTO, ONT.

MeK 178

OFFICE 536-6165 RES.532-0834

Em Evora

O Secretariado Distrital da.s unidades cole-
ctivas do distrito de Evora, em comunicado
distribuido aos orgdos de informa;io, afir-
ma ascender a mais de 2 mil e 500 contos

o montante de roubos de gado e de maquinas
agricolas praticadas na zona da reforma
agraria.

No mesmo documento afirma-se ainda que os
trabalhadores estio sériamente preocupados
pela energia at® agora demonstrada pela for-
gas policiais.

Entretanto, mandatado pelo Tribunal de
Grandola, um oficial da Guarda Nacional Re-
publicana apresentou-se numa herdade de Evo-
ra, onde se encontravam 186 cabegas de gado -
desviadas da cooperativa vitoria do Sado de
rio de Moinhos a fim de proceder a entrega
daquele gado aos trabalhadores da cooperativa.

THE AIRLINE OF PORTUGAL

Os Transportes a€reos portugueses (TAP)
pretendem, até 1980.praticar uma politica de
expansao da empresa e aumentar a sua produ-
tividade a todos os niveis, segundo afirmou
Serra Brandao, vice-presidente do Conselho
de Geréncia, durante o segundo dia de traba-
lho da reunido de coordenacao sede—delegaqSés
da transportada aerea nacional.
Serra Branddo acrescentou que a " linha

de desenvolvimento havia sido estudada e
planeada para os proximos 4 anos e que a
TAP poderd alcangar o seu equilibrio econd-
mico em 1980, e, em 1981, a empresa podera

_ dispensar quaisquer subsidios do Estado.

IMIGRACAO

Continuagdo da pag.l

~ provincias, mas ndo ha provisdo para penalidades

se um imigrante mudar de lugar.
--Organizagdes canadinas ou grupos de,pelo menos
5 pessoas, poderdo afiangar-se por refugiados
com dinheiro ou ajudando-os®obter um trabalho.
--0s patrdes terdo primeiro de registar as suas
necessidades num centro da M3o-de -Obra do Canadd,
antes de receberem licenga para recrutar traba-
lhadores estrangeiros. Os novos regulamentos
insistem que se deve considerar a possibilidade
de treinar Canadianos antes de autorizar o re-
crutamento.

(Resumido do Toronto Star, 10/3/78

A MULHER E AS
LEIS DO TRABALHO

Pode o patrao discriminar
baseando-se no sexo?

08 trabathadones no Ontdnio esitdo prote- -
- gidos pon centas fLeis que regulam o ondena-
do minimo, as horas de trabakho, fernias,
feriados e outras condi¢les de trabalho.
E contra a Lel sujeifar uma pessoa a tha-
bathar em condicdes desiguais devido d sua
con, heligido, sexo, nacionalidade, idade,
raga, ou estado civil.

PublLicamos a parntin deste nimero uma 3ec-
¢do sobre " A Mulher e as Leis no Trabalho'.
Infonme-se, degenda-se!

Se tivern queixas contacte o Departamento
de Trabatho, Women's Bureau, 400 Univensity
Ave. 102 Andan, Telefone 965-1537.

Nao. 0 Codigo dos Direitos Humanos do On-
tario proibe-a discriminagdo baseada no se-
X0 ou estado civil, no recrutamento e na
admissdo ao trabalho, no treino e na apren-
dizagem do ‘trabalho, na promogdo e transfe-
réncia, no despedimento, nos regulamentos
de emprego e de socio em sindicatos ou em
profissdes auto-governadas.

£ também ilegal classificar um trabalho
"para homem" ou "para mulher" ou ter listas
_separadas de antiguidade baseadas no sexo
ou no estado civil.

Benfica em Toronto

A equipa principal do'Sport Lisboa
.e Benfica vird a Toronto, a convite do
programa de televisfo Festival Portu-
gués. Segundo aquele orgdo de comuni-
cacdo social, o jogo disputado em To-
ronto a 25 de Junho, terd lugar no Var-
sity Stadium, 3s 8 horas da noite e te-
ra como adversario a equipa grega do
Panhellenic com alguns reforgos de ni-
vel internacional vindos da Grécia.

O motivo principal desta iniciati-
va € o facto de este ano se celebrar
o vigésimo quinto aniversdrio da aber-
tura da inigragd3o Portuguesa para o
Canada.

O CICLISMO do First Portuguese

0 First Portuguese Canadian Club estd a preparar
uma equipa de ciclistas amadores para participa-
rem na volta a Portugal em bicicleta. Para este
fim, reuniu no passado dia 17 de Margo com um
grupo de responsaveis do Ontario Cycle Associati~
on a fim de discutir os problemas envolvidos em
tal iniciativa.

Estiveram presentes alguns membros dos meios de
comunicagdo da comunidade portuguesa de Toronto
assim como adeptos do ciclismo e do First.

0 cenvite verbal ja feito pelos organizadores da
volta vai ser escrito e enderegado ao First com
uma copia para os responsdveis do ciclismo cana-
diano. Estes por sua vez "abengoarao" a inicia-
tiva e a atengdo do departamento de ciclismo do
First voltar-se-a para para a preparagao da e-
quipa que ira a Portugal defender as cores do
clube e representar o-ciclismo canadiano em geral.

Ciclistas
do
First
que
partici-
param
numa
volta

do

High
Park

em 1977.

MOP

Saldos em ASPIRADORES

—| ano de garantia

ESPECIAIS PARA
COMPANHIAS DE LIMPEZA :

AMONIA STRIPPER ESPECIAL
CERA "METALAC"

"PADS"DE POLIR 15"
18"

EMBASSY VACUUM

JANITORIAL SUPPLIES

700 Danforth Avenue Toronto
Tel.463-0002

A preocupagdo principal dos responsaveis e apre-
sentar uma equipa que faca o melhor que puder,
chegando pelo menos ao fim da Volta'78. Se os
ciclistas seleccionados conseguiremumas vitori-
azinhas aqui e acold, ndo faz mal, pois nao?

Aviso
A Seccdo Desportiva do First Portuguese Canadian
Club informa:
Que no proximo sabado, dia 1 de Abril, pelas
8.00 horas da noite no Saldo de Festas do Clube,
havera uma grande Soiree Dangante,com Jantarp
promovida pela Comissao dos Amigos do Desporto.
Sera esta Soiree abrilhantada pelo excelente
conjunto "COSMOS"e ainda havera um "SHOW" surp-
resa. -
A Comissao dos Amigos do Desporto & presidida
pelo nosso consdcio Sr. Deodoro Constancio,
coadjuvado pelos Srs. Ivo de Sousa Horténsio
Damaso e Manuel Alves. .
Esta Festa & destinada @ angariagao de Fundos e
convivio dos Amigos do Desporto.
Podem os interessados reservar a sua Mesa, tele-
fonando para a Secretaria do clube, telefone
533-9971, até ao dia 29 do corrente.
No préximo Domingo,dia 26 no Stadium OTlimpyus
em Etobico iniciam-se os Play-offs do Torneio
do Futebol de Saldo. A nossa equipe jogara contra
os Falcons as 11 horas da manha.

AMIGO DESPORTISTA, COMPARECA A APOIAR A SUA
EQUIPE.

desde $32.00

mao-de-obra *gratis

$2.25 o galao.
$3.50 o galao
$2.00 cada

$1.00 cada
$1.50 cada
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RESERVATIONS: (514) 861-0911
TICKET OFFICE: (514) 861-5574
ADMINISTRATION: (514) 861-4783

THE AIRLINE OF PORTUGAL
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1200 varieties of fish along the Portuguese coast

The European continental platform drops steeply
down to depths of up to 3,250 fathoms. The co-
ast is only separated from this abyss by a narr-
row strip about 50 to 100 miles wide where the
depth ranges from 55.to about 300 fathoms. The
sea giants come up from the greater depths to
hunt for the shoals of fish on the continental
platform.

Thus within an hour or two's sailing from the
coast, one is in the presence of constant terri-
ble dramas taking place in the depths. Mackerel
attack the enormous shoals of sardines in their
thousands; fast golden bream and greedy blue fish
sometimes attack the mackerel only to be attacked
in their turn by tunny and swordfish. This stru-
ggle reaches its peak with unequal struggles
between the tunny and the sharks or between the
sharks and the sperm whales.

No other European coast can boast of such a wide
variety of fish, either in size or in species.
Along the coast between Oporto and Faro one has
a mixture between the colourful fish from the
Mediterranean and the rich variety to be found
in the Atlantic. Each year, the shoals of giant
tunny from the Atlantic swim down the coast on
their way to the Straits of Gilbraltar so that
they can spawn in the Mediterranean; each year
fish swim up from the bottom of Atlantic and are
never foun in other European fish markets. One
such example is the scabbard fish which is as
much as six foot in length. The fishermen catch
these silvery in the spawning areas near the
edge of the continental flatform. Then there
are the Ray's bream whose appearance is linked
to the arrival of the swordfish.

Among these other fish one can find groupers,
skate, thornbacks and mackerel--all varieties
that also appear in the Nowth Sea or even along
the coasts of Norway and Iceland. There are at
least 200 different varieties of fish which

appear in the Portuguese fish markets. One should
also mention other delicacies such as the sea
food; dogwhelks, rock lobsters, crabs, spider crabs
and giant lobsters. Fish is an essential ingre-
dient of the diet all over the country. Come to
Portugal if you want to see how tender and tasty
is the flesh of a swordfish or a mackerel shark,
to say nothing of the delicious sardines grilled
over charcoal without any  other seasoning.

FISHERMEN AND BOATS

Sports fishermen divide the Portuguese coast into
two distinct zones. The frontier between thse
two zones lies more or less at Peniche. The nor-
htern are is richer in fish which prefer colder
water such as the skate, grouper, tope, shark and
bass. The coast between Moledo and Oporto is
regarded as one of the best areas, perhaps

as the best for bass in any part of the Portuguese
coast. Several rivers which run out to the sea
in this district are also suitable for fishing.
Surmullet trout can be found further upstream.
(In such cases one does need a fishing licence.
Information can be obtained from the local
Tourist Office).

Harbours for fishing boats are to be found at
Esposende, Ofir, Povoa de Varzim, Vila do Conde,
Espinho, Figueira da Foz and Nazaré. However

one can generally reach an agreement in any
fishing port by talking things over with the

owner of the boat.

Between Peniche and the south, one begins to find
more Mediterranean fish. There are far more
Ballan wrasse and Grey bream.

Peniche is regarded as more cr less as the fron-
tier for Big GAme Fishing.

Peniche marks the start of the rocky part of the
coast which' runs down to CApe St. Vincent with
the exception of one stretch or another of sand
beaches 1like the bay of Setubal north of Sines.
The rocky by small, picuresque beaches and coves.
The coastline of the Algarve also has both rocks
and sand.

Harbours for fishing expeditions are Peniche,

the Berlenga Islands, Ericeira, Sesimbra, Sines
Sagres, Lagos Praia da Rocha, Albufeira, Faro

and Monte Gordo. In Sesimbra and Sagres, one
should make an effort to see the fish auction
which is held in the open air on the beach by

the catch which is laid out on the sand.

Several hotels in the Algarve have their own
boats at the disposal of guests. Both the In-
ternational Sports Centre in Sagres and the Ho-
tel Espadarte in Sesimbra organize high sea
fishing parties.

PORTUGUESE

NATIONAL TOURIST OFFICE
390 Bay St., Toronto, -

Telephone: 364-8133

THE PORTUGUESE COMMUNITY NEWSPAPER
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Fisherman near the Berlenga Islands. They are about an hour's sail fom Peniche.

. * I The Secretary of State of Canada  Le Secrétaire d'Etat du Canada

Caro leitor:

Muitos de v6s sabeis que a nova Lei da Cidadania do Canada fez um ano
o més passado. 0 primeiro ano foi realmente de muito trabalho.

Desde 15 de Fevereiro de 1977, mais de 200.000 pessoas requereram a
cidadania Canadiana. Como Ministro responsavel pela cidadania, estou ani-
mado por tantas pessoas terem mostrado confianga no Canada ao resolverem
participar na nossa sociedade democrdtica como cidaddos: Canadianos. Tam-
bém & compensador para os Membros do Parlamento, verem que ao trabalho
que eles tiveram para que a Lei da Cidadania fosse aprovada, o publico
correspondeu de uma maneira td3o extraordinaria.

De acordo com a nova Lei da Cidadania, todas as pessoas que se queiram
naturalizar, sdo tratados por igual e de uma maneira jysta. Algumas
clausulas na lei antiga que descriminavam contra as senhoras foram abo-
Tidas . Muitas pessoas que foram admitidas no Canada como imigrantes,
apreciam o facto de agora poderem requerer a cidadania do Canada.. Deve
ser uma das leis de nacionalidade mais avangadas e mais justas do mundo
actualmente.

Algumas das pessoas querequererami cidadania Canadiana o ano passado,
tiveram algumas demoras nos Tribunais de Cidadania por causa do grande
numero deﬁrequerimentos recebidos. Gostaria de agradecer a essas pessoas
pela paciéncia que tiveram, e gostaria de assegurar a todos os candida-
tos que estamos a envidar esforgos para tornar o processo mais rapido.

No primeiro aniversario da Lei da Cidadania, gostaria de aproveitar a
oportunidade para saudar, como concidadaos Canad1anos,“todas as pessoas
que se naturalizaram este ano. Felicito-vos a todos vos, por terem resol-

' vido juntar-se a nds, para crescermos juntos como cidaddos do Canadd.

Muito atenciosamente,

2 /7 o

John Roberts

Ottawa K1A OM5

Ottawa Ki1A OM5




